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NIBE

1. Hinweise/Allgemeine Informationen

WICHTIGER HINWEIS WICHTIGER HINWEIS
Einzelne Belegungen sowie Regeleinstellungen Kabelfarben sind nicht festgelegt und kénnen
kébnnen abweichen. abweichen.

WICHTIGER HINWEIS
Anschluss der Warmepumpen an das Heizungsverteilsystem, Vermeidung von Sauerstoffeintritt

Sauerstoffeintragin das Heizungswasser ist durch eine fachgerechte Materialwahl und Installation zu
verhindern. Siehe auch VDI - Richtlinie 2035 Blatt 2

Anschlussleitungen und Verbindungen sind mit fur die Heizungsinstallation zugelassenen
diffusionsdichten Materialien auszufUhren. Diese Forderung wird durch herkémmliche flexible
Anschlussschlauche mit einem Innenschlauch aus EPDM in der Regel nicht erfullt.

Allgemeine Informationen

Diese Installationshilfe soll Sie bei der Installation Ihrer Warmepumpenanlage unterstidtzen. Sie ist kein
Ersatz fUr das jeweils Ihrer Warmepumpe beiliegende Installateurhandbuch. Die Darstellungen stellen
unter anderem einen Auszug aus dem Installateurhandbuch dar und erheben keinen Anspruch auf
Vollstdndigkeit. Bei Fragen zu einzelnen Abbildungen oder Unklarheiten ist immer das
Installateurhandbuch hinzuzuziehen. Die Verwendung ohne Hinzuziehung des Installateurhandbuches
erfolgt auf eigene Gefahr!

Aktuelle Installateurhandblcher und die weitere technische Dokumentation finden Sie online unter der
folgenden Internetadresse:

https://fachpartner.nibe.de/dokumentation

Weitere Installationshilfen und Hilfestellungen

Luft/Wasser-Warmepumpen Zubehor Systemskizzen



https://fachpartner.nibe.de/dokumentation/
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2.Systemskizze
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NIBE

F2050-10
‘
UB1
uB2
XL1

XL2

UB3

ROHRANSCHLUSSE SONSTIGES
XL1 Anschluss Heizkreisvorlauf (Austritt aus F2050) UB1 Kabeldurchfuhrung, Stromversorgung
XL2 Anschluss Heizkreisrtcklauf (Eintritt in F2050) uB2 Kabeldurchfuhrung, Kommunikation

UB3 Kabeldurchfihrung, Heizkabel (KVR)

W1 Kabel, Stromversorgung



3.2. VVM 5330

PZ1

(Pz3)
xLa) | (xL9) (xL8)

ROHRANSCHLUSSE

X1 Anschluss Heizkreisvorlauf

XL2 Anschluss Heizkreisrtcklauf

XL3 Kaltwasseranschluss

XL4 Brauchwasseranschluss

XL8 Dockungsanschluss Vorlauf, von Warmepumpe
XL? Dockungsanschluss Rucklauf, zur Warmepumpe
HLS-KOMPONENTEN

CM1 Geschlossenes Ausdehnungsgefan

EP3 Brauchwasserwarmetauscher

GP1 Heizkreispumpe

GP8 Ladepumpe Brauchwasser

am1 Entleerungsventil, Warmetrager

aM23.1 Entluftungsventil, Pufferspeicher

QM23.2 Entldftungsventil, Ausdehnungsgefai
QM23.3 Entlaftungsventil, Brauchwasserwarmetauscher
aM23.4 Entldftungsventil, Heizungsumwalzpumpe
QM40 Absperrventil

QN10 Umschaltventil Heizung/Brauchwasser

QN1 Mischventil1

WP3 Uberlaufrohr fur Kondenswasser

"Nur VVM S330 3x400

SONSTIGES

Pz Datenschild

PZ3 Seriennummer

UB1-UB2 Kabeldurchfihrung

FUHLER

BF1 Volumenstrommesser 1

BF4 Volumenstrommesser Brauchwasser
BT2 Vorlauffahler

BT3 Rucklauffuhler

BT6 Brauchwasserfihler der Steuerung
BT7 Brauchwasserfuhler fur die Anzeige
BT38 Brauchwasserfuhler, Brauchwasseraustritt
BT63 Vorlauffuhler nach der Zusatzheizung
ELEKTRISCHE KOMPONENTEN

AA2 Grundkarte

AA4 Bedienfeld

EB1 Heizpatrone

FC1 Sicherungsautomat’

FQ10 Temperaturbegrenzer

SF1 Aus-ein-Schalter

XF3 USB-Anschluss

XF8 Netzwerkanschluss fur myUplink



4. Aufstellung

e Stellen Sie die Warmepumpe an einem geeigneten Ort
im Freien so auf, dass das Kaltemedium im Falle einer
Leckage nicht durch Ventilationséffnungen, TUren
oder andere dhnliche Off nungen dringen und auch
sonst keine Gefahr fUr Menschen oder Eigentum
darstellt.

Wenn die Warmepumpe an einem Ort aufgestelltist, an
dem sich eventuell austretendes Kaltemittel
ansammeln kann (z. B. unterhalb des Bodenniveaus in
einer Senke oder abgesenkten Nische), muss die
Installation dieselben Anforderungen erfallen, die fur
die Gaserkennung und BeltUftungin Maschinenrdumen
gelten.Inentsprechenden Féllen sind die
Anforderungen hinsichtlich etwaiger Zindquellen zu
beachten.

Stellen Sie F2050 im AuBenbereich auf eine feste,
waagerechte Unterlage mit ausreichender
Tragfahigkeit, vorzugsweise ein Betonfundament.
Punktfundamente aus Beton sollten auf Schotter oder
Kiesruhen.

Die Unterkante des Verdampfers muss sich
mindestens auf Hohe der durchschnittlichen lokalen
Schneehdhe oder mindestens 300 mm Uber dem
Boden befinden. Das Fundament muss mindestens 70
mm hoch sein.

F2050 sollte nicht an hellhérigen Wanden, z. B. zu
Schlafzimmern, aufgestellt werden.

e Achten Sie ebenfalls darauf, dass durch die
Positionierung der Warmepumpe keine
Beeintrachtigungen fur Ihre Nachbarn entstehen.

Stellen Sie F2050 nicht direkt auf dem Rasen oder anderen
instabilen Unterlagen auf.

Wenn eine Gefahr flr vom Dach herabfallende
Schneemassen besteht, muss ein Schutzdach o.s.a.
Uber Warmepumpe, Rohren und Kabeln errichtet wer-
den.

e F2050 muss stets so aufgestellt werden, dass keine AuBenluft um die Einheit zirkulieren kann.
Andernfalls werden Leistung und Wirkungsgrad beeintrachtigt.

Der Verdampfer muss gegen einen direkten Windeinfluss geschitzt werden, da dieser die

Enteisungsfunktion beeintrachtigt. Platzieren Sie F2050 so zum Verdampfer, dass die Einheit

windgeschutzt ist. (*folgende Seite*)

e Beider Enteisung kdnnen groBe Mengen von Kondens-und Schmelzwasser auftreten. Kondenswasserist
in eine Regenwassergrube 0. A. zu leiten (siehe Seite ,Kondenswasser”).

e Achten Sie bei der Installation darauf, dass an der Warmepumpe keine Kratzer entstehen.




INSTALLATIONSFLACHE

Der Abstand zwischen F2050 und der Hauswand muss mindestens 150 mm betragen, darf aber in Lagen, die Wind ausgesetzt
sind, 500 mm nicht Gberschreiten. Der Freiraum Uber F2050 muss mindestens 1000 mm betragen. Der Freiraum auf der
Vorderseite muss flur etwaige zuktnftige Wartungsarbeiten mindestens 1 000 mm betragen.

hhidd

400 mm > < 600 mm 600 mm
e

— Freiraum Freiraum davor Min. Abstand bei der Nutzung Freiraum —
1000 mm mehrerer F2050-Einheiten

Freiraum auf der Ruckseite*

150 mm

* Der Freiraum auf der Rickseite darf in Lagen, die Wind ausgesetzt sind, 500 mm nicht (iberschreiten.

SCha"drUCkpegel F2050 wird oft an einer Hauswand aufgestellt. Die dadurch

entstehende Gerauschausbreitungist zu beachten. Sorgen
Sie daher bei Aufstellung und Ausrichtung dafur, dass
moglichst geringe Beeintrachtigungen durch Gerausche
entstehen.

Die Schalldruckpegel werden durch weitere Wande, Mauern,
Héhenunterschiede im Geldnde usw. modifiziert und sind
daher lediglich als Richtwerte zu betrachten.

om F2050 passtdie Ventilatordrehzahl an die Umgebungs- und
Verdampfungstemperatur an.

Schall- Schalldruck bei Abstand (m)2
leis-
tung1
F2050-6 Nominaler Schallwert 53 48,0 42,0 | 385 | 36,0 | 340 | 325 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Max. Schallwert 62 570 | 510 | 475 | 450 | 430 | 415 | 401 | 39.0 | 379 | 370
Max. Schallwert, SR-Modus 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 34,0 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28.0
F2050-10 Nominaler Schallwert 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Max. Schallwert 65 60,0 54,0 | 50,5 | 48,0 | 46,0 | 445 431 | 420 | 40,9 | 40,0
Max. Schallwert, SR-Modus 60 Hz 53 48,0 | 420 | 385 | 360 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0

1 Schallleistungspegel, L, (A), gemaB EN12102
2 Schalldruck berechnet gemaB Richtungsfaktor Q=4




5.Kondenswasser

NIBE

HINWEIS

werden kann.

Fur die Warmepumpenfunktion ist es wichtig, dass die Kondenswasserleitung korrekt installiert wird und
dass der Auslass des Kondenswasserschlauchs so positioniert ist, dass das Gebaude nicht beschadigt

Die Kondenswasserleitung sollte regelméaBig kontrolliert werden, insbesondere im Herbst.
Reinigen Sie sie bei Bedarf.

Kiesverfiillung

Frostfreie Tiefe

Fallrohrauslass

r i
Siphon

Frostfreie Tiefe

Wenn das Haus Uber einen Keller verfugt, ist die Kiesverfullung so zu platzieren, dass das Kondenswasser
keine Gebdudeschaden verursacht. Andernfalls kann die Kiesverfullung direkt unter der Warmepumpe

aufgestellt werden.

Das Rohr sollte mit Gefélle verlegt werden. Der Kondenswasserschlauch muss Uber einen Siphon
verfugen, der eine Luftzirkulation und damit Geruchsbildung unterbindet.




6.Rohrinstallation

NIBE

Achten Sie darauf, dass die Flexrohre leicht gebogen sind, damit sie eventuelle Vibrationen auffangen,
die sich andernfalls im Gebaude ausbreiten wirden.

Schrauben Sie die Flexrohre fest. Je nachdem, an welchen Rohranschluss die 20-Grad-Biegung montiert
wird, kdnnen die Flexrohre gerade nach hinten oder nach unten angewinkelt montiert werden.

Die Anlage muss so dimensioniert sein, dass sie zumindest fur den minimalen Enteisungsvolumenstrom
bei einem Umwalzpumpenbetrieb von 100 % ausgelegt ist.

Mindestvolumenstrom bei Kleinster empfohlener Kleinster empfohlener
Enteisung (100%Pumpendrehzahl Rohrdurchmesser Rohrdurchmesser

[1/s] [2]]] [mm]

0.19 20 22

HINWEIS
Isolieren Sie sdmtliche Rohre im AuBenbereich.
Die Rohrleitungsisolierung (Dd&mmdicke) muss nach GEG Vorgaben isoliert werden.




NIBE

/.Elektrischer Anschluss

/7.1. Spannungsversorgung
F2050

HINWEIS
Um Schaden an der Elektronik der Warmepumpe zu vermeiden, Uberprifen Sie vor dem Start des

Produkts Anschllsse, Netzspannung und Phasenspannung.

HINWEIS
Ein beschadigtes Stromversorgungskabel darf nur von NIBE, dem Servicebeauftragten oder befugtem
Personal ausgetauscht werden, um eventuelle Schaden und Risiken zu vermeiden.

HINWEIS

Nehmen Sie die Anlage erst in Betrieb, nachdem sie mit Wasser befullt wurde. Bestandteile der Anlage
kénnen beschadigt werden. (Siehe hierzu NIBE-Unterlage "Hinweise zum Full- und Ergdnzungswasser in
Heizungsanlagen)

Weitere Sicherheitshinweise entnehmen Sie bitte dem Installateur Handbuch

STROMANSCHLUSS
Das beiliegende Stromversorgungskabel (Ldnge 1,8 m) ist mit Anschlussklemme X1 verbunden.
AuBerhalb der Warmepumpe stehen ca. 1,8 m Kabel zur Verfugung.

()
i i
N .
= | i C

“ X3 11153
-]
B

= K1
. 2|3 4|56 QS
o 1 P ] [
A B ND A B ND

€19 7719 ST19 tdd

HINWEIS!
Um Stérungen zu vermeiden, dirfen Fuhlerkabel fUr externe Schaltkontakte nicht in der Nahe von

Starkstromleitungen verlegt werden.
Spannungsversorgung und Kommunikation solltenin getrennte Leerrohre verlegt werden.

10



VVM S330

NIBE

Um Stérungen zu vermeiden, durfen Fuhlerkabel fUr externe Schaltkontakte nicht in der Nahe von
Starkstromleitungen verlegt werden.

Das beiliegende Stromversorgungskabel ist mit Anschlussklemme X1 und X6-1an der Basisplatine AA2
angeschlossen.

Spannungsversorgung (5-Adern) mind. 5 x 2,5 mm2400V, 50 Hz, Motorcharakteristik , C"
AA2-X6-1: GND; AA2-X1:NL1L2 L3

7.2. Kommunikation F2050 mit VVM S350

Kommunikation (3-Adern) z.B. 3-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,8 oder Cat-Netzwerkkabel

Verbinden Sie die Anschlussklemme X9:4 (A), X9:5 (B) und X9:6 (GND) auf der Verbindungsplatine (AA2-
X30). Verwenden Sie ein abgeschirmtes Kabel. Der Kabelschirmist an der vorgesehenen Kabelklemme zu
befestigen.

-X27

3 NO
2 C
1 NC

AUX-RELAY

°
°
°
°
°
°
°
3
o
3
3
o
o

11
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7.5. Fuhler
AuBenfUhler

Der AuBenluftfuhler (BT1) ist an einem schattigen Platz an der Nord- oder Nordwestseite des Hauses zu
befestigen, wo zum Beispiel keine stérende Einstrahlung durch die Morgensonne erfolgt.

Der AuBenluftflhler wird an Anschlussklemme AA2-X28:14 und an einem beliebigen Eingang der
Anschlussklemme AA2-X29 angeschlossen.

I VVM S330 (AA2-Platine)

AuBenfihler (BT1)

AL

2 G
1 NC I

AUX-RELAY

eeeeocov00 0

RaumfUhler

Montieren Sie den RaumfUhler an einem neutralen Ort, an dem die eingestellte Temperatur gewlnscht
wird. Ein geeigneter Ort ist zum Beispiel eine freie Innenwand im Flur ca. 1,5 m Uber dem Boden.

VVM S330 funktioniert auch ohne Raumfldhler. Damit man jedoch auf dem Display von VVM S330 die
Innenraumtemperatur ablesen kann, muss ein Raumfihler montiert werden.

Der RaumfUhler wird an Anschlussklemme AA2-X28:13 und an einem beliebigen Eingang der
Anschlussklemme AA2-X29 angeschlossen.

I VVM S330 (AA2-Platine)

Raumfihler (BT50)

“AZ7

3 NO
2 C
1 NC

AUX-RELAY

ecoceoco000

12



NIBE

7.4. Tarifsteuerung

(Zweischienige Spannungsversorgung)

Schritt1
Bei Anschluss einer externen Steuerspannung werden die Bricken an Anschlussklemme X5 entfernt
(siehe Abbildung).

Schritt 2
Die Steuerspannung (230V ~50Hz) wird an AA2:X5:N, X5:L und X6-2:PE

Schritt 3
Wenn an der Inneneinheit fUr eine gewisse Zeit keine Spannung anliegt, muss gleichzeitig eine
Blockierung der Inneneinheit Uber die verfigbaren AUX-Eingadnge erfolgen. (siehe Abbildung)

Abbildung zeigt den
-X27 Anschluss als Beispiel

2@ bl am AUX1 Kontakt
1 NC

AUX-RELAY

DO

Kabelquerschnitt far die Tarifblockierung: 3-Y(ST)Y2x2x 0,8

13



7.5.Kondensatwasserrohr (KVR10) NIBE

1. Uberprufen Sie, ob die Sicherung F3 ausreichend ist (Abgleich mit nachfolgender Tabelle). Bei Bedarf

muss diese bauseits getauscht werden.

Lange Heizkabel Pges (W) Sicherung (F3) Artikelnummer

1 15 T100mA/250V 718 085
2 45 T250mA/250V 518 900*
3 90 T500mA/250V 718 086

*Werksseitig montiert

o
Position der Sicherung F3

Personenschutzautomat FB1zwischen der Steuerplatine (PWB1) und der Kommunikationsplatine
(AA23-X1:1-3) installieren (FB1liegt KVR bei)

Hier wird das
Heizkabel (EB14) mit
zwei Kabelbindern
befestigt.

Hier wird das
Heizkabel (EB14) mit
zwei Kabelbindern
befestigt.

oy
=

B

R

Heizkabel (EB14)

Heizkabel (EB14)
3. KVRanschlieBen siehe Kabelzugplan Seite 16

14



7.6. Zubehor

NIBE

Hier findet eine Doppelbelegung auf der AA2-X30 fur das erste Zubehor (bspw. AXC 30) statt, auf der
ebenfalls die Kommunikation zur S2125 liegt.

Zubehor mit Zubehérplatine (AA5) wird an Anschlussklemme AA2-X30:1,3.4 im VVM S330 angeschlossen.
Verwenden Sie Kabeltyp LiYY oder EKKX oder ein gleichwertiges Kabel.

Sollen mehrere Zubehdérkomponenten angeschlossen werden, verbinden Sie die erste Zubehdrplatine
direkt mit der Anschlussklemme im VVM S330.

Weitere Zubehorplatinen werden in Reihe mit der ersten angeschlossen. Da verschiedene Anschlisse von
Zubehor mit Zubehérplatine (AA5) moglich sind, sollten Sie fur das zu installierende Zubehér stets die
Anleitungim Handbuch lesen

VVM 5330 Zubehor 1 Zubehor 2
AA2-X30 AA5-X4 AA5-X4
a a a a =
= i = = = =
QO + m < < o O <<« o O < 0o O << m O

3|14|5|6(7)|8 2|13(4|5(6]7
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/7.7. Kabelzugplan
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NIBE

8.Inbetriebnahme

Vorbereitungen

HINWEIS!
Starten Sie F2050 nicht, wenn die Gefahr besteht, dass das Wasser im System gefroren ist.

HINWEIS!
Der Verdichtererwarmer muss 6-8 h vor dem ersten Start eingeschaltet werden, siehe Abschnitt
.Inbetriebnahme und Kontrolle” im Installationshandbuch fur die Inneneinheit

Befullung und Entlaftung

1. Befullen Sie das Heizsystem bis zum erforderlichen Druck.
2. Entluften Sie den Kreis per EntlGftungsnippel (QM20) am beiliegenden
Flexrohr und eventuell per Umwéalzpumpe.

Nachjustierung und EntlUftung

Im Laufe der ersten Zeit nach der Inbetriebnahme wird Luft aus dem Heizungswasser freigesetzt, was
EntlGftungen erforderlich machen kann. Werden Luftgerdusche von der Warmepumpe, der Ladepumpe
oder Heizkérpern abgegeben, muss das gesamte System zusatzlich entliftet werden. Wenn sich das
System stabilisiert hat (korrekter Druck und gut entllftet), kann die Heizungsregelung auf die
gewunschten Werte eingestellt werden.

Inbetriebnahme und Kontrollen

1. Der Verdichtererwédrmer (CH) muss mindestens flr 6-8 hin Betrieb gewesen sein, bevor ein
Verdichterstart ausgefuhrt werden kann. Dazu wird die Steuerspannung eingeschaltet und das
Kommunikationskabel geldst

2. F2050 muss adressiert sein, wenn die Adresse von 1 abweichen soll. Siehe Kapitel ,Adressierung bei

Kaskadenschaltung”.

Das Kommunikationskabel an Anschlussklemme AA23-X4 darf nicht verbunden sein.

Stellen Sie den Betriebsschalter ein.

Uberprifen, ob an F2050 Spannung anliegt

Nach 6-8 h verbinden Sie das Kommunikationskabel (W2) mit Anschlussklemme AA23-X4

N oo» o

Starten Sie die Inneneinheit bei Bedarf neu. Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Inbetriebnahme und

Kontrolle” im Installationshandbuch fUr die Inneneinheit
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NIBE Systemtechnik GmbH NIBE

Am Reiherpfahl 3
29223 Celle
Tel.:0514175460
info@nibe.de
www.nibe.de

Die Darstellungen stellen unter anderem einen Auszug aus dem Installateurhandbuch dar und erheben
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Bei Fragen zu einzelnen Abbildungen oder Unklarheiten ist immer
das Installateurhandbuch hinzuzuziehen. Die Verwendung ohne Hinzuziehung des
Installateurhandbuches erfolgt auf eigene Gefahr!

© NIBE SYSTEMTECHNIK GMBH /rrtum und Anderungen vorbehalten
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